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Sto mu je Zivot beznacajniji, to se Covek vise za njega hvata; Zivot tako
postaje protest, osveta za sve proZivljene trenutke.
Onore de Balzak
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Moj otac je mrtav ve¢ godinu dana. Ne verujem u teoriju po ko-
joj Covek stvarno odraste nakon smrti svojih roditelja; ¢ovek nikada
stuarno ne odraste.

Nad starcevim kovCegom navirale su mi odvratne misli. Taj se
lepo naziveo, stari pokvarenjak. Snalazio se kao neki pasa. ,Bio si
Svalercina, budalino®, govorio sam u sebi razdragano, ,,gurao si svo-
ju veliku kitu i u picu moje majke.“ Ipak, bio sam malo napet, to je
izvesno. Covek se ne suo¢ava svakog dana sa smréu u porodici. Od-
bio sam da vidim le$. Cetrdeset mi je godina, i ve¢ sam vidao leseve.
Sada bih da to izbegnem. Sto me je uvek sprecavalo da nabavim bilo
kakvu domacu zivotinju.

Nisam ni ozenjen. Imao sam za to prilike, nekoliko puta, ali uvek
sam odustajao. Medutim, veoma volim Zene. Taj celibat je neSto
zbog Cega se malo kajem u zivotu. A narocito je neprijatan zbog go-
diSnjih odmora. Ljudi zaziru od muskaraca u izvesnim godinama
koji su sami na odmoru. Pretpostavljaju da u njima ima mnogo ego-
izma i, bez sumnje, bar neSto malo poroc¢nosti. Ne mogu a da im ne
dam za pravo.

Posle sahrane sam otiSao u ku¢u u kojoj je moj otac proziveo svoje
poslednje godine. Telo je otkriveno pre nedelju dana. Po nameStaju
iu uglovima soba nakupilo se nesto prasine; u ramu jednog prozora
opazio sam paucinu. Vreme, to jest entropija i sve te stvari polako
su zaposedale ovo mesto. Frizider je bio prazan. U plakaru u kuhinji
bilo je uglavnom kesica s gotovom hranom Weight Watchers, kutija
aromatizovanih proteina, energetskih Stapi¢a. Tumarao sam bescilj-
no prizemljem, grickajudi keksi¢ s magnezijumom. U kotlarnici sam



10 Misel Uelbek

malo vozio sobni bicikl. Iako u poodmaklim sedamdesetim, moj otac
je fizicki bio u daleko boljoj kondiciji nego ja. Radio je gimnastiku
svakog dana, jedan sat intenzivno, preplivavao bazen po duZini dva-
put nedeljno. Vikendom je igrao tenis, vozio bicikl s ljudima svojih
godina. Sreo sam ih nekoliko u kapeli na sahrani. ,Sve bi nas pre-
stigao
nas, a na uzbrdici od dva kilometra gubili smo ga ceo minut iz vida.*

1«

, uzviknuo je jedan ginekolog. ,Bio je deset godina stariji od

,OCe, oce“, rekao sam sebi, ,kako je velika bila tvoja tastina.“ U le-
vom uglu svog vidnog polja nazreo sam klupu za vezbanje grudnih
misica, i tegove. Nacas sam sebi docarao kretena u Sortsu - lica iz-
boranog, mada inace veoma nalik mome - kako napinje misice prsa,

X«

beznadezno se trudedi. ,,Oce“, rekoh u sebi, ,o0ce, sagradio si svoju
kucu na pesku.“ Nisam prestajao da okrecem pedale, ali sam bio sve
zadihaniji, ose¢ao ve¢ lagani bol u butinama. A bio sam tek na prvom
nivou. RazmiSljao sam ponovo o ceremoniji, svestan da sam ostavio
izvanredan opsti utisak. Uvek sam glatko izbrijan, ramena su mi Si-
roka. PoSto sam oko tridesete godine poceo da ¢elavim, odlucio sam
da se oSiSam sasvim kratko. Obi¢no nosim sivo odelo, diskretne kra-
vate, ne izgledam mnogo veselo. Sa svojom kratkom kosom, tankim
okvirima naocara, namrStenim licem, i glave lagano nagnute da bih
¢uo miks hris¢anskih pogrebnih pesama, ose¢ao sam se vrlo prijatno
u toj situaciji — mnogo prijatnije nego na vencanju, na primer. Sahra-
ne su ocigledno moj fah. Prestao sam da okre¢em pedale i lagano
se iskasljao. No¢ je padala na okolna polja. Pored betonskog posto-
lja s ugradenim kotlom, uocavala se smeda mrlja, nemarno oprana.
Tamo su pronasli mog oca, razbijene lobanje, u Sortsu i dukserici
I love New York. Smrt je nastupila tri dana ranije, prema misljenju
mrtvozornika. U krajnjem slucaju moglo se zakljuciti da je u pita-
nju nesreca: mogao se okliznuti na mrlju od ulja, ili na ne znam Sta
drugo. Kad veé govorim o tome, pod prostorije bio je savrSeno suv, a
lobanja probijena na nekoliko mesta. Malo mozga se ¢ak rasulo po
podu; viSe nego verovatno, u pitanju je bilo ubistvo. Kapetan Somon,
iz zandarmerije u Serburu, trebalo je uvece da svrati do mene.

* ok ok
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Vrativsi se u salon upalio sam televizor, soni 16:9, s ekranom od
82 cm, sa surroundom i DVD c¢itacem. Na TF1 isla je epizoda Ksene—
-ratnice, jedne od mojih omiljenih serija. Dve veoma misi¢ave Zene,
odevene u metalne korsete i kozne mini suknje, izazivale su jed-
na drugu sabljama. ,Tvoja vladavina je trajala predugo, Tagrata!®,
uzvikivala je plavu$a. ,Ja sam Ksena, ratnica Zapadnih ravnica!“
Neko je zakucao na vrata. UtiSao sam ton.

Napolju se spustila noé. Vetar je nezno ljuljao grane s kojih se
cedila kiSa. Neka devojka od dvadeset pet godina, severnoafrickog
tipa, stajala je na ulazu. ,Zovem se Ajsa“, rekla je. ,Spremala sam
kod gospodina Renoa dva puta nedeljno. Dosla sam da pokupim
svoje stvari.“

»Pa dobro...“, rekao sam, ,pa dobro...“ Napravio sam pokret koji
je trebalo da znaci dobrodoslicu, nesto nalik na takav pokret. Usla
je i bacila brz pogled na televizijski ekran: dve ratnice su se sada
uhvatile u kostac, u blizini vulkana. Pretpostavljam da u prizoru
ima neceg uzbudujuceg, za neke lezbijke. ,Necu da vas uznemira-
vam*, reCe AjSa, ,samo pet minuta.“

»,Ne uznemiravate me", rekoh. ,Zapravo, uopste mi ne smetate.”
Klimnula je glavom kao da je razumela, oci su joj se na trenutak
zadrzale na mome licu. Verovatno je procenjivala fizi¢ku sli¢nost s
mojim ocem, mozda da bi odredila stepen moralne slicnosti. Posle
nekoliko sekundi ispitivanja okrenula se, posla uza stepenice koje
su vodile u sobe. ,Ostanite koliko god vam je potrebno*, rekao sam
prigusenim glasom, ,ostanite koliko hocéete.“ Nije odgovorila nista,
nije zastala. Verovatno me nije ni ¢ula. Seo sam ponovo na kanabe,
iscrpljen od ovog uporedivanja. Trebalo je da joj predlozim da ski-
ne kaput. Ljudima se, normalno, ponudi da skinu kapute. Tada sam
postao svestan da se u sobi osecala uzasna hladnoca - vlazna i pro-
dorna hladnocéa, hladnoca podruma. Nisam umeo da upalim kazan
u kotlarnici, nisam imao volje ni da pokusam. Otac mi je bio mrtav
i trebalo je da odmah odem odavde. PreSao sam na FR3, ba$ na vre-
me da odgledam poslednju etapu ,Pitanja za Sampiona“. U trenutku
kad je NadeZ iz Val-Furea objavljivala Zilijenu Leperu da ¢e uloZiti
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svoju Sampionsku titulu u takmicenje i po tredi put, AjSa se pojavila
na stepenicama, s lakom putnom torbom na ramenu. Ugasio sam
televizor i brzo krenuo ka njoj. ,Uvek sam se mnogo divio Zilijenu
Leperu®, rekoh joj. ,Cak i kad ne poznaje osobenosti grada ili sela
odakle je takmicar, uspeva da kaze neku re¢ o departmanu, uzem
regionu, zna bar nesto o njegovoj klimi, o prirodnim lepotama. A na-
roCito poznaje zivot: takmicari su za njega ljudska bi¢a, on zna za
njihove teskoce, zna za njihove radosti. Nijedna sitnica iz svakod-
nevnog Zivota takmicara nije mu ni strana ni mrska. Bez obzira na
to ko je takmicar, on uspeva da ga navede da prica o svojoj profesiji,
0 svojoj porodici, o svojim strastima — konacno, o svemu onome $to
u njegovim oc¢ima moZe Ciniti Zivot. Veoma cesto su takmicari ¢la-
novi orkestra bleh-muzike, ili nekog hora, ukljuceni u organizovanje
kakve lokalne svecanosti, ili posveéeni humanitarnim poslovima. U
sali su Cesto njihova deca. Iz emisije se uglavnom stice utisak da su
ljudi sre¢ni. I sam gledalac se oseca srec¢nijim i boljim. Zar nije tako?“

Gledala me je bez osmeha. Kosa joj je bila skupljena u pundu, lice
blago naSminkano, ode¢a skromna. Ozbiljna devojka. Oklevala je ne-
koliko trenutaka pre nego Sto ée reéi tihim glasom, malo promuklim
zbog stidljivosti: ,Mnogo sam volela vaseg oca.“ Nisam znao Sta da
joj odgovorim. Prvo mi se ¢inilo ¢udnim, ali posle svega moguéim.
Starac je verovatno imao Sta da prica: putovao je u Kolumbiju, Keni-
ju, ni sam viSe ne znam kuda sve. Imao je prilike da dvogledom po-
smatra nosoroge. Svaki put kad bismo se sreli, ogranic¢avao se na to
da bude ironi¢an zbog mog ¢inovnickog statusa i sigurnosti koja je
uz njega isla. ,Fino si se situirao“, ponavljao je ne prikrivajuci prezir.
Covek uvek ima problema s porodicom. ,U¢ila sam za bolni¢arku®,
nastavila je AjSa. , Ali poSto sam otiSla od roditelja, bila sam prinude-
na da radim po ku¢ama.”“ Lupao sam glavu da pronadem odgovara-
juéi odgovor. Da li je trebalo da je pitam za cenu stanova u Serburu?
Konacno sam se opredelio za jedno ,E, da...“, kroz koje sam poku-
Sao da provucem izvesno razumevanje Zivota. Kao da joj je to bilo
dovoljno, uputila se ka vratima. Prilepio sam lice uz prozor da bih
gledao njen folksvagen polo dok je pravio polukrug po blatnjavom
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putu. Na FR3 davao se neki televizijski film iz seoskog Zivota u XIX
veku, s Cekijem Kariom u ulozi radnika na seoskom imanju. Izme-
du dva ¢asa klavira, gazdina kéerka — gazdu tumadi Zan-Pjer Mariel
- dozvoljavala je izvesne slobode zavodljivom seljaku. Njihova sti-
skanja su se de$avala u $tali. Zadremao sam u trenutku kad je Ceki
Kario energi¢no skidao njene organdinske gacice. Poslednje Cega se
se¢am je rez i krupan plan na nekoliko svinja.

Probudili su me boli hladnoca; mora da sam zaspao u nezgodnom
polozaju, vratni prsljenovi bili su mi potpuno ukoceni. Snazno sam
se zakasljao dizudi se, a moj dah je ledenu atmosferu sobe ispunio
parom. Cudnovato je bilo §to se na televiziji prikazivao ,Super ribo-
lov“, emisija s TF1. Morao sam se znaci probuditi, ili bar dostiéi nivo
svesnosti dovoljan da aktiviram daljinski. NiSta od toga nije mi osta-
lo u se¢anju. VeCernja emisija bila je posve¢ena somovima, dZinov-
skim ribama koje nemaju krljust, a postali su vrlo Cesti u francuskim
rekama zbog otopljavanja. Izgleda da posebno vole okolinu nuklear-
nih centrala. ReportaZza je nastojala da rasvetli neke mitove: odrasli
somovi, istina je, dostizu tri do Cetiri metra. U Dromu je ¢ak prime-
¢ena vrsta duZa od pet metara. Sve to nije bilo nimalo neverovatno.
Bilo je, nasuprot tome, potpuno iskljuceno da te ribe pokazuju znake
krvolocnosti, ili da napadaju kupace. Narodne praznoverice o somo-
vima kao da se, na neki nacin, prenose i na one koji su se posvetili
lovu na njih. Malo bratstvo ribara na somove loSe je prihvaéeno unu-
tar Sire porodice ribolovaca. Oni zbog toga pate i zeleli su da iskoriste
emisiju kako bi popravili tu negativnu sliku. Naravno, nisu mogli da
ponude gastronomske razloge. Meso soma, strogo gledano, nije za
jelo. Ali rec je o lepom ribarenju, koje je istovremeno i razonoda i
sport, pa stoga zasluzuje da ima viSe pristalica. Napravio sam neko-
liko koraka po prostoriji ne uspevajuéi da se zagrejem. Nisam mogao
da zamislim da spavam u ocevom krevetu. Konacno sam se popeo
da potrazim jastuke i pokrivace, i smestio se manje-viSe udobno na
kanabe. Iskljucio sam televizor bas kad se preko ekrana pojavio nat-
pis ,Demistifikovani som“. No¢ je bila neprozirna. TiSina isto tako.



Sve ima svoj kraj, ukljucujudi i no¢. Iz gusterske letargije izvu-
kao me je glas kapetana Somona, jasan i prodoran. Izvinjavao se,
nije imao vremena da svrati prethodne veceri. PredloZio sam mu
da popijemo kafu. Dok se voda grejala, on je postavio svoj laptop
na kuhinjski sto i prikljucio Stampac. Tako ¢u modci da procitam
i potpiSem izjavu pre nego Sto odem. Promrmljao sam nesto kao
odobravanje. Zandarmerija, zatrpana administrativnim poslo-
vima, Zalila je Sto nema dovoljno vremena da se posveti svojoj
stvarnoj misiji - istrazi. To sam mogao da zakljucim i iz raznora-
znih televizijskih serija. On je to ovom prilikom temperamentno
potvrdio. Eto jednog saslusanja koje je krenulo dobro, u atmosferi
uzajamnog razumevanja. Windows je startovao uz kratak, veseo
zvuk.

Smrt moga oca dogodila se uvece, ili tokom noci, 14. novembra.
Tog dana sam radio. Radio sam i petnaestog. O¢igledno, mogao sam
da krenem kolima, ubijem oca i napravim aller-retour tokom no¢i.
Sta sam radio te veceri, ili te noéi 14. decembra? Po mom saznanju
nista, nista znacajno. U svakom slucaju, nista sto bih upamtio. Pa
ipak, to se dogodilo pre manje od nedelju dana. Nisam imao stal-
nog seksualnog partnera ni stvarno intimnog prijatelja. U takvim
okolnostima, ¢ega da se se¢am? Dani prolaze, i to je sve. Rastuzeno
sam pogledao kapetana Somona. Voleo bih da mu pomognem, ili
bar da mu usmerim istragu. ,Proveri¢u u svojoj agendi...“, rekoh.
Ne o¢ekujem nista od toga poteza. Cudno, postoji jedan broj mobil-
nog telefona pored datuma 14. novembar, ispod imena ,Koralija“.
Koja Koralija? Bila je Cista kojeStarija ta agenda.
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»sMozak mi je kao gomila izmeta...“, izustio sam sa zbunjenim
osmehom. ,Pa, ne znam, mozda sam bio na otvaranju izlozbe.“

»Otvaranje izloZbe®, ¢ekao je strpljivo, prstiju nadvijenih nekoli-
ko centimetara iznad tastature.

»,Da. Radim u Ministarstvu kulture. Ponekad pripremam doku-
mentaciju za finansiranje izlozbi ili predstava.*

,Predstava?“

LPredstave... modernog baleta...“ Bio sam potpuno ocajan, obu-
zet stidom.

»Zapravo, radite u sektoru kulture?“

»Da, tako je... Moze se tako reéi.“ Zagledao se u mene sa simpati-
jom, uozbiljeno. Imao je predstavu o tome da postoji kulturni sek-
tor, nejasnu ali ipak predstavu. Morao je biti u prilici da sreée toliko
raznih Jjudi u svom poslu. Nijedan socijalni milje nije mu mogao
biti potpuno stran. Zandarmerija je humanisticka.

Potom je razgovor tekao gotovo normalno. Da li sam poznavao
neprijatelje svoga oca? Ne, ali ni prijatelje, ako ¢emo pravo. U sva-
kom slucaju, moj otac nije bio dovoljno vaZan da bi imao neprija-
telje. Kome je mogla koristiti njegova smrt? Naravno, meni. Kada
sam ga poslednji put posetio? Verovatno u avgustu. Nema nesto
posebno da se radi u kancelariji u avgustu. Moje kolege su oba-
vezne da tada idu na odmor, jer imaju decu. Ja ostajem u Parizu,
igram se sam na kompjuteru i uzimam produzeni vikend negde
oko petnaestog. Eto okvira mojih poseta ocu. Zbilja, da li sam imao
dobre odnose s ocem? Da i ne. ViSe ne, ali odlazio sam da ga obi-
dem jednom ili dvaput godisnje, Sto i nije tako lose.

Klimnuo je glavom. Ose¢ao sam da se moje ispitivanje blizi kraju.
Voleo bih da sam mu rekao nesto viSe. Ose¢ao sam kako se u meni
javlja nerazumna, abnormalna simpatija prema kapetanu Somonu.
On je vec¢ ukljucivao Stampac. ,Moj otac je bio pravi sportski tip“, izva-
lio sam odjednom. On podiZe ka meni upitan pogled. ,Ne znam...“,
rekoh Sireéi ruke s ocajanjem, ,hteo sam samo da kaZzem da je bio
pravi sportski tip.“ Uz jedan ljutiti gest, on otpoce Stampanje.



16 Misel Uelbek

Posto sam potpisao izjavu, otpratio sam kapetana Somona do
vrata. ,Svestan sam da sam nepouzdan svedok®, rekoh mu. ,Svi
svedoci su nepouzdani...“, odgovori on. Razmisljao sam neko vre-
me o tom aforizmu. Pred nama se prostirala bezgrani¢na ¢amoti-
nja polja. Kapetan Somon je usao u svoj pezo 305. Obavestavace
me kako napreduje istraga. Za smrt direktnog srodnika dobija se,
u javnim sluzbama, trodnevni dopust. Mogao sam, prema tome, da
se vratim i Svrljam okolo, da probam lokalni kamember. Medutim,
ja sam istog trenutka krenuo auto-putem za Pariz.

Poslednji dan dopusta proveo sam po raznim turistickim agen-
cijama. Dopadaju mi se katalozi za godiSnje odmore, njihova ap-
straktnost, nacin na koji sva mesta u svetu svode na jednu jedi-
nu sekvencu, organi¢enu na mogucu srecu koja ¢e se doziveti, i
na cenu. Posebno sam smatrao vrednim sistem zvezdica kojim se
oznacava intenzitet srece kojoj ¢ovek ima pravo da se nada. Nisam
bio srecan, ali cenim srecu, i nastavljao sam da joj tezim. Prema
Marsalovom modelu, kupac je razumna jedinka koja se trudi da
dostigne najvece zadovoljstvo vodeéi ra¢una o ceni. Koplendov
model pokazuje da se proces kupovine razlikuje u zavisnosti od
kategorije proizvod/usluga (tekuéa kupovina, promisljena kupovi-
na, specijalizovana kupovina). Ali, prema modelu Bodrijar-Beker,
smatra se da troSiti znaci i proizvoditi simbole. U osnovi, osecao
sam da mi je najblizi MarSalov model.

Po povratku na posao nagovestio sam Mari-Zan da mi je potre-
ban godi$nji odmor. Mari-Zan je moja koleginica; zajedno pripre-
mamo materijale za izloZbe, predstavljamo savremenu kulturu. Ona
ima trideset pet godina, plavu i ravnu kosu, veoma svetle plave odi.
O njenom intimnom zivotu ne znam nista. U sluZbenoj hijerarhiji
zauzima poloZaj nesto visi od moga. Ali to je stvar koju ona radije
previda i stara se da u prvi plan istakne timski rad u okviru sluz-
be. Kad god nas poseti neka stvarno znacajna li¢nost - predstavnik
Direkcije plasti¢nih umetnosti ili neki ¢lan ministarskog kabineta -
ona insistira na tom pojmu tima. ,Evo najznacajnijeg coveka u nasoj

K

sluzbil“, uzvikuje tada, upadajuéi u moju kancelariju. ,On Zonglira
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racunovodstvenim bilansima i iznosima... Bez njega, bila bih pot-
puno izgubljena.“ Zatim pocinje da se smeje. Znacajni posetioci se
smeju takode, ili se bar smejulje. Ja pokuSavam da samog sebe vi-
zuelno do¢aram kao Zonglera, ali u stvarnosti se zadovoljavam time
da savladavam proste aritmeticke operacije. lako Mari-Zan, precizno
receno, ne radi nista, njen posao je veoma sloZen. Ona mora da pra-
ti nova kretanja, mreze, tendencije. PoSto je odgovorna za kulturu,
stalno joj preti opasnost da je osumnjice za nepokretnost, tacnije re-
¢eno, za nazadnjastvo. To je opasnost od koje ona mora da se zastiti,
i da na taj nacin zastiti instituciju. Zbog toga se redovno susrece s
umetnicima, galeristima, direktorima revija, koji su, po meni, bezna-
¢ajni. Njihovi telefonski pozivi odrzavaju je u stanju ushicenja, jer
njena strast prema modernoj umetnosti jeste istinska. Ja nemam ni-
Sta protiv moderne umetnosti. Nisam neko ko zagovara ,zanat®, niti
sam za povratak tradiciji u slikarstvu. Zauzimam rezervisan stav,
Sto i prilici Sefu racunovodstva. Esteticka i politicka pitanja nisu moj
fah. Ne zavisi od mene da li ¢e se izmisliti ili prihvatiti neki nov pra-
vac, nov stav prema svetu. Odustao sam od te iluzije u isto vreme
kad su mi se ramena pogrbila, kad je izraz moga lica poceo da biva
setan. Prisustvovao sam mnogim izlozbama, sve¢anim otvaranjima,
uspesima koji se pamte. Moj zakljucak, od sada pa nadalje, sasvim je
jasan: umetnost ne moze da promeni zivot. Bar ne moj.

Obavestio sam Mari-Zan o svojoj Zalosti. Primila me je saosecaj-
no, ¢ak mi je polozila ruku na rame. Moja molba za odmor izgle-
dala joj je potpuno prirodna. ,Potrebno ti je da stavis tacku, Misel",
procenila je ona, ,,da se okrenes samom sebi.“ Pokusao sam da sebi
predstavim predloZeni postupak, i zakljucio da je ona, bez sumnje,
u pravu... ,Sesilija ¢e zavrsiti preliminarni izveStaj umesto tebe®,
nastavila je, ,razgovaracu s njom o tome.“ Na Sta je zapravo alu-
dirala i ko je ta Sesilija? PreSao sam pogledom unaokolo, spazio
jedan prednacrt zakacen na zid, i setio se. Sesilija je bila jedna de-
bela rida devojka koja je neprestano zdrala kedberi cokolade, a dos-
la je na odeljenje pre dva meseca. Neka s ugovorom na odredeno
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vreme, ili stazista na druStveno-korisnom radu, neko ko je, kad se
sve uzme u obzir, prilicno beznacajan. Bas uoci oceve smrti radio
sam na predra¢unu budZeta za izloZbu ,Ruke uvis, mangupi!“, koja
je trebalo da bude postavljena u januaru u Burg la Renu. Bile su to
fotografije o policijskim brutalnostima, snimljene teleobjektivom
u Ivlenu. Ipak, nije bio u pitanju ¢isto dokumentaran posao, pre
se moglo govoriti o procesu teatralizacije prostora, s osvrtom na
razliCite policijske serije i uz citiranje delova iz Los Angeles Police
Departement. Umetnik se opredelio za pristup navijaca radije nego
za socijalnu optuzbu, $to bi se najpre moglo ocekivati. Sve u svemu,
zanimljiv projekat, i ne mnogo skup ni komplikovan. Cak bi i idiot
poput te Sesilije bio kadar da zavrsi predrac¢un budzeta.

Obic¢no bih, po izlasku iz kancelarije, otiSao jedan krug na pip-
-Sou. Kostalo me je to pedeset franaka, ponekad i Sezdeset, kad bi
ejakulacija kasnila. Gledanje riba kako mesaju ispiralo mi je mo-
zak. Kontradiktorne tendencije savremene video umetnosti, rav-
noteZa izmedu zastite kulturnog nasleda i podrske Zivom stvara-
lastvu... sve je to brzo nestajalo pred lakom carolijom riba koje
mesaju. Praznio sam mosSnice neznim milovanjem. U istom tom
¢asu Sesilija se kljukala ¢okoladnim kola¢ima u poslasti¢arnici po-
red Ministarstva. Motivacija nam je bila gotovo ista.

Vrlo retko sam unajmljivao salon, za pet stotina franaka. To se
deSavalo kad mi s kitom nesto nije bilo u redu, kad je izgledala
kao malo slepo crevo, zahtevno a nekorisno, koje se osecalo na sir;
tada sam osecao potrebu da ga neka devojka uzme u ruke, da se
odusevljava, makar laZzno, snagom mog uda, bogatstvom njegove
sperme. Bilo Sta da sam radio, vratio bih se kudéi pre pola osam.
Pocinjao bih s ,Pitanjima za Sampiona®, ¢ije sam snimanje progra-
mirao na video-rikorderu. Zatim bih se prebacio na domace vesti.
Kriza ludih krava me slabo interesovala, hranio sam se pretezno
pireom mousline sa sirom. Vece je tako proticalo. Nije mi bilo loSe,
imao sam dvadeset osam kanala. Oko dva sata posle pono¢i ubijao
bih se turskim muzickim komedijama.
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Nekoliko dana je tako proslo, relativno mirno, pre nego $to me
kapetan Somon ponovo pozvao telefonom. Stvari su mnogo napre-
dovale, nasli su moguceg ubicu, bilo je to ¢ak i vise od pretpostavke
- zapravo, Covek je priznao. Organizovace rekonstrukciju zloc¢ina
kroz dva dana. Zelim li da joj prisustvujem? O da, rekao sam, da!

Mari-Zan mi je estitala na toj hrabroj odluci. Govorila je o obave-
zama koje namedée Zalost, o rodbinskim vezama. Koristila je drus-
tveno prihvatljive izraze, izvucene iz ogranic¢enog kataloga opstih
mesta, ali to nije bilo vazno: osetio sam da mi se obraca saosecaj-
no, $to je bilo ¢udno, i bilo je lepo. Zene ipak imaju ose¢anja, rekao
sam sebi dok sam ulazio u voz za Serbur. Cak i u poslu one teZe da
uspostave sentimentalne odnose, tesko se krecu u svetu liSenom
osecajnosti, to je atmosfera u kojoj im nije lako da se opuste. One
pate od te boljke, rubrika ,Psiho“ u Mari-Kler na to ih stalno podse-
¢a; bilo bi bolje kad bi jasno razlikovale profesionalno i osecajno.
Ali, to im ne uspeva - rubrika ,Svedocenja“ u Mari-Kler to postojano
potvrduje. U visini Ruana, ponovo sam se vratio elementima one
afere. Veliko otkri¢e kapetana Somona jeste da je AjSa odrzavala
Jintimne odnose“ s mojim ocem. Koliko Cesto, na kom nivou? Nije
nista znao o tome, a to se pokazalo i nepotrebnim za nastavak nje-
gove istrage. Jedan od Ajsine braée brzo je priznao da je dosao da
»Zatrazi objasnjenje“ od starca, da je razgovor krenuo losim tokom,
ida ga je ostavio mrtvog na betonskom podu u loZionici.

Rekonstrukciju zloc¢ina je u principu trebalo da vodi istrazni su-
dija, suv i strog coveculjak u flanelskim pantalonama i tamnoj polo
majici, lica izobli¢enog od stalne grimase razdrazljivosti. Ali kape-
tan Somon se brzo nametnuo kao pravi ceremonijal-majstor. Zustar
i zivahan, sacekivao je ucesnike, upuc¢ivao svakome poneku re¢ do-
brodoslice, smestao ga gde treba. Delovao je veoma sreéno. Bio je to
njegov prvi slucaj ubistva, a resio ga je za manje od nedelju dana; u
toj odvratnoj i banalnoj prici on je bio jedini pravi junak. Prikovana
za stolicu, o¢igledno izmucena, AjSa je jedva digla pogled kad sam
uSao. Namerno je odvracala pogled od mesta na kom se nalazio
njen brat. Ovaj je, opkoljen dvojicom Zandarma, tvrdoglavo zurio u
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pod. Lic¢io je na obi¢no malo dubre. Nisam oseéao ni najmanju sim-
patiju prema njemu. Podigavsi glavu, sreo je moj pogled i o¢igledno
me identifikovao. Znao je moju ulogu, morali su ga upozoriti: prema
njegovim sirovim shvatanjima, ja sam imao pravo na osvetu, bio
sam onaj ko svodi krvne ra¢une svoga oca. Svestan odnosa koji su
se uspostavljali medu nama, zurio sam u njega ne skrecudi pogled.
Pustao sam da me, polako, obuzima mrznja, lakSe sam disao: bio
je to prijatan i snazan osecaj. Da sam imao oruzje, ubio bih ga bez
oklevanja. Ubiti to malo dubre — nije mi izgledalo samo kao ¢in ne-
marnosti, ve¢ i kao dobrociniteljski, pozitivan potez. Jedan zandarm
je kredom obelezio obrise na tlu i rekonstrukcija je pocela. Prema
optuzenom, stvari su bile proste: tokom rasprave on se iznervirao,
gurnuo je snazno mog oca, ovaj je pao unazad, i razbio lobanju o
pod. U panici, ovaj je odmah pobegao.

Naravno, lagao je, i kapetan Somon nije imao nikakvih proble-
ma da to dokaze. Pregled lobanje Zrtve ocigledno je ukazivao na
bes: bilo je tu brojnih uboja, verovatno nanetih udarcima noge. Lice
mog oca bilo je, sem toga, udarano o pod, prakticno sve dok mu
jedno oko nije izletelo iz duplje. ,Ne znam vise, izustio je optuze-
ni, ,bio sam besan.“ Posmatrajuci njegove nervozne ruke, usko i zlo
lice, ¢oveku nije bilo nimalo teSko da u to poveruje: uradio je ono
bez predumisljaja, verovatno izluden udarcem lobanje o tlo i prizo-
rom prve krvi. Sistem njegove odbrane bio je jasan i uverljiv, mogao
bi se skoro provuéi na sudu: nekoliko godina uslovno, ne vise. Ka-
petan Somon, zadovoljan kako je proteklo popodne, spremao se za
zakljucak. Digao sam se sa stolice i krenuo ka jednoj zastakljenoj
nisi. Vece je padalo: za nekoliko ovaca zauvek se gasio dan. I one
su bile glupe, mozda gluplje nego Ajsin brat. Ali nikakva nasilna
reakcija nije bila programirana u njihovim genima. Poslednje ve-
Ceri svog zivota blejale su od straha, sré¢ani ritam im se ubrzavao,
nogama su beznadezno batrgale; zatim je dolazio pucanj iz piSto-
lja, njihov Zivot je oticao, tela su im se pretvarala u meso. Razisli
smo se uz nekoliko stisaka ruke. Kapetan Somon mi je zahvalio na
prisustvu.
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Sutradan sam opet video AjSu. Po savetu agenta za nekretnine,
odlucio sam da temeljno ocistim kucu pre prvih posetilaca. Dao
sam joj kljudeve, a ona me je otpratila do stanice Serbur. Zima je
zavladala na pasSnjacima, pramenovi magle su se gomilali iznad
Zivica. Nista nije bilo lako medu nama. Ona je poznavala polne or-
gane moga oca, Sto je stvaralo pomalo neprili¢nu intimnost. Sve
je to bilo, uopsteno gledano, iznenadujuce: ona je delovala kao oz-
biljna devojka, a moj otac nije nimalo li¢io na zavodnika. Morao je,
ipak, posedovati neke crte, izvesnu privla¢nost koju ja nisam umeo
da vidim. Cak mi je sad, u stvarnosti, bilo tesko da se setim i crta
njegovog lica. Ljudi Zive jedni pored drugih kao goveda. Jedva uspe-
vaju, s vremena na vreme, da podele flasu alkohola.

Ajsin folksvagen se zaustavio na stani¢nom trgu. Cinilo mi se da
bi bilo dobro reci neku re¢ pre rastanka. ,Pa dobro...“, rekao sam.
Posle nekoliko sekundi obratila mi se potmulim glasom: ,Napu-
sti¢u ovaj kraj. Imam prijatelja koji moze da mi nade posao kono-
barice u Parizu. Tamo ¢u nastaviti Skolovanje. U svakom slucaju,
moja porodica me smatra kurvom.“ Promrljao sam nesto u znak
odobravanja. ,,U Parizu ima viSe ljudi...“, odvazio sam se najzad
bojazljivo. Dobro sam razmislio, ali to je bilo sve §to sam mogao da
kaZem o Parizu. Krajnja ogoljenost ove replike nije je, izgleda, obe-
shrabrila. ,Nemam sta da ocekujem od svoje porodice“, nastavila
je s obnovljenim besom. ,Ne samo $to su siromasni ve¢ su i budale.
Pre dve godine moj otac je iSao na hodocasce u Meku. Od tada, iz
njega nista viSe ne moZze da se istera. A moja braca jo$ su gora: po-
drzavaju uzajamno sopstvene gluposti, zalivaju njuske anisovcem
tvrdedi, istovremeno, da su cuvari prave vere, i dozvoljavaju sebi
da me tretiraju kao kurvu zato Sto viSe volim da radim nego da se
udam za nekog govnara sli¢nog njima.“

»Tacno je, u celini gledano, muslimani nisu nesto izuzetno...“,
izustio sam s nelagodom. Uzeo sam svoju putnu torbu i otvorio
vrata. ,Mislim da Cete se vi izvudi...“, promrmljao sam neubedljivo.
Imao sam u tom trenutku viziju emigrantskog talasa kao sistema
krvnih sudova koji se Sire Evropom. Muslimani su se tu pojavljivali
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kao ugrusci koji se lagano resorbuju. AjSa me je posmatrala, sum-
nji¢avo. Hladnoéa se uvlacila u kola. Racionalno gledano, uspevao
sam da ose¢am izvesnu privla¢nost prema vagini muslimanke. Po-
malo na silu, nasmesio sam se. Nasme§ila se i ona, s viSe iskreno-
sti. Dugo sam joj stezao ruku, ose¢ao sam toplinu njenih prstiju,
nastavio sam da je stezem dok nisam osetio kako krv lagano bije u
udubljenju zglavka. Na nekoliko metara od kola okrenuo sam se da
joj lagano mahnem. Ipak je to bio neki susret, ipak, na kraju, nesto
se dogodilo.

Smestivsi se u vagon pomislio sam da je trebalo da joj dam ne-
§to novca. A mozda i ne, to je moglo biti loSe protumaceno. U tom
trenutku sam, ¢udno, prvi put postao svestan da ¢u uskoro biti bo-
gat Covek, zapravo - relativno bogat. Prenos sa racuna mog oca veé
je obavljen. Sto se ostalog tice, prodaju kola poverio sam vlasniku
jedne garaZe, prodaju kuce agenciji za nekretnine. Sve se sredilo
na najprostiji nacin. Vrednost ovih dobara utvrdena je po zakoni-
ma trzista. Bilo je tu, naravno, cenkanja: deset odsto na jednoj i na
drugoj strani, ali ne vise. Procenat poreza takode nije bio nikakva
misterija. Dovoljno je bilo pogledati malu brosuru, vrlo dobro ura-
denu, koju je Stampala Uprava poreskih prihoda.

Nema nikakve sumnje da je moj otac u nekoliko navrata name-
ravao da me iskljuci iz nasledstva. Konacno je odustao od toga.
Verovatno je rekao sebi da tu ima previSe komplikacija, previ-
Se procedure, a rezultat ostaje neizvestan (jer nije lako iskljuciti
iz nasledstva svoju decu, zakon vam pruza samo vrlo ogranicene
mogucnosti; male bitange ne samo $to vam zagorcavaju zivot, veé
se kasnije okoriste i svim onim $to ste vi, uz najvec¢e napore, mogli
zgrnuti). Morao je sebi reéi, nakon svega, da od toga nema nikakve
koristi — jer zasto bi uopste brinuo Sta ¢e se desiti posle njegove
smrti. Eto kako je morao rezonovati, po mom misljenju. Bitno je
bilo da je stara budala mrtva i da ¢u ja prodati kuc¢u u kojoj je pro-
veo poslednje godine. Prodacu isto tako tojotu lend kruzer, koja
mu je sluzila za prevoz pakovanja vode evijan iz SerburSkog Casino
Géanta. Sta bih ja, koji Zivim u blizini Botani¢ke baste, mogao da
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radim s tojotom lend kruzer? Mogao bih da prevozim u njoj raviole
a la ricotta s pijace Muftar, i to je skoro sve. Sto se ti¢e nasledstva
direktnih srodnika, uslovi za prenos nisu preterano strogi — ¢ak i
ako emotivne veze nisu bile preterano jake. Kad se odbije porez,
moglo bi se nakupiti oko tri miliona franaka, a to je predstavljalo
petnaest mojih godisnjih plata. To je takode ono Sto se neki nekva-
lifikovani radnik mogao nadati da ¢e zaraditi u Zapadnoj Evropi to-
kom celog svog radnog veka; nije to bilo tako loSe. Moglo se poceti
s izvlacenjem iz ovog Zivota. Moglo se bar pokusati.

Kroz nekoliko nedelja ¢u, naravno, dobiti pismo iz banke. Voz
se priblizavao Bajeu i mogao sam ve¢ da zamislim tok razgovora.
Sluzbenik iz moje filijale konstatova¢e da na mom racunu postoji
znatan pozitivni saldo, izrazi¢e Zelju da se nademo - kome nije
potreban, u izvesnom trenutku Zivota, partner za plasiranje novca?
Pomalo nepoverljiv, ja ¢u, verovatno, Zeleti da se usmerim ka sigur-
nim opcijama. On ¢e docekati ovu reakciju - tako Cestu - s lakim
osmehom. Vecina investitora-pocetnika, oni dobro znaju, sigurnost
pretpostavlja dobiti. Cesto su se sprdali s tim u banci, medu kole-
gama. Kad je rec¢ o ¢uvanju nasledstva, izvesne zrele osobe ponasa-
ju se kao pocetnici. Sa svoje strane, on ¢e pokusati da moju paznju
zaustavi na malo drugacijem scenariju - ostavljajuc¢i mi, naravno,
vremena za razmisljanje. Zasto ne bih delimi¢no investirao - dve
tre¢ine mojih prihoda, na primer — u plasman bez iznenadenja, a s
manjim prihodima? I zasto ne bih, poslednju trec¢inu, ulozio u neki
malo neizvesniji plasman, ali s realnim Sansama za valorizaciju?
Nakon nekoliko dana, znao sam to, prikloni¢u se njegovim argu-
mentima. Njega ¢e osokoliti moje prihvatanje, spremiée dokumen-
ta blistajuéi od odusSevljenja - i nase rukovanje, u trenutku kad se
budemo rastajali, bic¢e iskreno srdacno.

Ziveo sam u zemlji koju je obeleZio staloZeni socijalizam, u ko-
joj je posedovanje materijalnih dobara bilo zagarantovano strogim
zakonodavstvom, u kojoj je bankarski sistem bio zasti¢en snaznim
drzavnim garancijama. Sem ako se sdm ne usudim da prekora-
¢im granice zakonitog, nije trebalo da se bojim ni malverzacija ni
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stecajnih prevara. U stvari, nisam viSe imao mnogo briga; nisam ih,
istinu govoreci, nikad stvarno ni imao: posle ozbiljnih studija, koje
nikad nisu bile briljantne, brzo sam se usmerio ka drZzavnom sekto-
ru. Bilo je to sredinom osamdesetih godina, na po¢etku modernizo-
vanja socijalizma, u vreme kad je ¢uveni Zak Lang $irio sjaj i slavu
drzavnih kulturnih institucija. Moja plata, kad sam se zaposlio, bila
je sasvim pristojna. A zatim sam ostario, prisustvujuci, bez uzbu-
denja, uzastopnim politickim promenama. Bio sam uctiv, korektan,
cenili su me i pretpostavljeni i kolege. Buduéi da nisam posebno
zapaljivog temperamenta, uspelo mi je da ne stvorim prave nepri-
jatelje. Vece je padalo na okrug Lisijea. Zasto na poslu nikad nisam
ispoljavao strast koja bi se mogla uporediti s onom koju ima Ma-
ri-Zan? Za$to nisam nikad, $ire gledano, pokazao pravu strast za
bilo ¢im u svom Zzivotu?

Ni sledecih nekoliko nedelja nisu mi donele odgovor na ovo. A
onda sam, ujutro 23. decembra, seo u taksi za aerodrom Roasi.



I eto, sad stojim tu, sdm, kao neki idiot, na nekoliko metara od
Saltera Novih granica. Subotnje je jutro, u vreme praznika. Roasi je
bio prepun, kao i obi¢no. Cim dobiju nekoliko dana slobode, Zitelji
Zapadne Evrope jure na drugi kraj globusa, prelaze pola sveta avi-
onom, ponasaju se bukvalno kao begunci iz zatvora. Ne zameram
im zbog toga: i sdm se spremam da uradim isto.

Moji snovi su mediokritetski. Kao svi Zitelji Zapadne Evrope, i
ja zelim da putujem. Prate to i teSkoce: jezicka barijera, prevozna
sredstva, rizici od krade i pljacke; ako bih stvari opisao u najgru-
bljim crtama, rekao bih da ja u osnovi Zelim da upraZnjavam turi-
zam. Svako ima snove kakve moZe da ima; moj san je da beskrajno
dugo povezujem ,Ljubavne ture“ sa ,Vatrometom boja“ i ,Uziva-
njem a la carte“ — da navedem samo teme iz tri kataloga Novih
granica.

Odmah sam se odlucio za kruznu turu, ali sam se prilicno kole-
bao izmedu ,Ruma i salse“ (ref. CUB CO 033, 16 dana/14 nocenja,
11.250 franaka u dvokrevetnoj sobi, doplata za jednokrevetnu sobu
1.350 franaka) i ,Tajskih tropa“ (ref. THA CA 006, 15 dana/13 no-
¢enja, 9.950 franaka u dvokrevetnoj sobi, doplata za jednokrevet-
nu sobu 1.175 franaka). Zapravo, viSe me je privlacio Tajland; ali
prednost Kube bila je Sto je to jedna od poslednjih komunistickih
zemalja, verovatno ne zadugo. Postoji tu faktor privlacnosti rezima
koji je na putu nestajanja, neka vrsta politicke egzotike, ukratko.
Na kraju, ipak Tajland. Treba priznati da je reklamni tekst u brosuri
bio lukavo srocen, u stanju da zavede osrednji duh:
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»IUre su organizovane s daskom avanture, vodice vas od bambusa na
reci Kvaj, do ostrva Koh Samui, da bi se zavrsile u Koh Fi Fi, s pogledom
na pucinu, posle boZanstvenog prelaska kroz klanac Kra. Veoma cool pu-
tovanje kroz trope.“

Tadno u trenutku kad otkucava osam sati i trideset minuta, Zak
Majo bucno zatvara vrata svoje kucée na bulevaru Blanki, u XIII
arondismanu, opkoracuje svoj skuter i pocinje put kroz glavni grad,
od istoka ka zapadu. Pravac: sediSte Novih granica, Bulevar Grenel.
Svakog drugog dana on poseti tri ili Cetiri svoje agencije: ,Donosim
najnovije kataloge, skupljam postu i merim temperaturu®, objas-
njava ovaj vlasnik, sav u pokretu, kao na oprugama, postojano una-
karaden neverovatnom sarenom kravatom. Time, po sopstvenom
misljenju, daje podstrek prodavcima. ,Posle toga te agencije po-
vecaju promet“, objasnjava on smeskajuéi se. Ocigledno padaju-
¢i na njegov Sarm, novinarka Kapitala ¢ini korak dalje u divljenju:
,»Ko bi mogao predskazati, 1967. godine, da ¢e malo udruzenje koje
je oformila Sacica studenata, imati takav uzlet?! Svakako ne one
hiljade demonstranata koje su defilovale, u maju ’68, ispred prve
agencije Novih granica, na Trgu Denfer-Rosro, u Parizu. 'Nasli smo
se na dobrom mestu, naspram televizijskih kamera’, se¢a se Zak
Majo, bivsi izvidac i katolik levicar, koji je prosao kroz Nacional-
nu uniju francuskih studenata. Bio je to prvi reklamni potez ovog
preduzeca, s imenom za koji je inspiracija nadena u govoru DZona
Kenedija o 'novim granicama’ Amerike.”

Vatreni liberal Zak Majo borio se s uspehom protiv monopola Er
Fransa, za demokratizaciju vazdusnog saobracaja. Odiseja njegovog
preduzeca - koje je postalo, za neSto viSe od trideset godina, prva
francuska putnicka agencija - fascinirala je ekonomske c¢asopise.
Kao FNAC, kao Klub Mediterane, i Nove granice su rodene zajedno s ci-
vilizacijom razonode; i mogle su simbolizovati novo lice modernog
kapitalizma. Godine 2000, prvi put, industrija turizma postala je, po
poslovnim rezultatima, vodeéa grana svetske privrede. [ako su zah-
tevali samo prosecnu fizicku spremnost, programi ,Tajski tropi“ bili
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su svrstani u kategoriju ,avanturistickih tura“: tu se podrazumeva
raznovrstan smestaj (obic¢an, standardni, prvoklasni); broj ucesnika
ogranicen je na dvadeset, kako bi se obezbedila Sto bolja kohezija
grupe. Spazio sam, u jednom trenutku, kako se pribliZavaju dve veo-
ma slatke crnkinje, s rancima na ledima; poceo sam da prizeljkujem
da su odabrale istu turu; zatim sam skrenuo pogled i krenuo da po-
dignem svoj vaucer. Let je trajao nesto viSe od jedanaest sati.

Putovati danas avionom, s bilo kojom kompanijom, na bilo ko-
joj liniji, znaci isto Sto i biti tretiran kao govno tokom citavog leta.
Zgr¢en na nedovoljnom, gotovo smesno malom sedistu, s kojeg je
nemoguce ustati a da se ne podignu svi susedi u redu, covek je od
pocetka suocen sa serijom zabrana koje stjuardese izricu nakon
§to navuku laZan osmeh. Cim udete u avion, prvi zadatak im je da
se dokopaju vaSeg li¢nog prtljaga, da bi ga zatvorile u prtljaznik,
kome necete imati pristupa, ni uz kakav izgovor, sve do sletanja.
Tokom celog leta one se zatim trude da uvecaju broj zajebancija
kojima ¢e vam se onemoguditi bilo kakvo micanje, svaka aktiv-
nost, sem onih koje se nalaze na organi¢enom spisku dozvoljenih
radnji: konzumiranje gaziranih pi¢a, americki filmovi, kupovina
proizvoda duty-free. Stalni osecaj opasnosti, koji hrane mentalne
slike avionskih nesreéa, i nametnuta nepokretnost u ograni¢enom
prostoru izazivaju tako jak stres da ponekad putnik i umre usled
sr¢anog udara na dugim letovima. Posada se trudi da taj stres di-
gne na jos visi nivo, zabranjujuci vam da se protiv njega borite uo-
bi¢ajenim sredstvima. LiSen cigareta i ¢itanja, Covek je, takode, sve
ceSce liSen i alkohola. Hvala bogu, drolje jo§ uvek ne praktikuju
pretresanje do gole koZe; kao iskusan putnik, dakle, znao sam da
treba da pripremim mali pribor za preZivljavanje: nekoliko komada
nicopata od 21 mg, tablu tableta za spavanje, pljosku s juZnjackom
utehom. Utonuo sam u mutan san u trenutku kad smo nadletali
bivSu Isto¢nu Nemacku.

Probudila me neka tezina na ramenu, i topao dah. Gurnuo sam
svog suseda s leve strane na njegovo sediSte, bez naglih pokreta;
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nezno je zagroktao, ali nije otvorio o¢i. Bio je to visok klipan, tri-
desetih godina, svetlokestenjaste kose, kratko osiSane u krug; nije
izgledao ni nesimpati¢no ni zlobno. Delovao je ¢ak gotovo dirljivo,
umotan u svetloplavo ¢ebe, koje daje kompanija, sa svojim kru-
pnim Sakama fizickog radnika poloZzenim na kolena. Podigao sam
dzepnu knjigu koja mu je pala pored nogu: neki govnarski anglo-
saksonski bestseler, izvesnog Frederika Forsajta. Ve¢ sam bio pro-
¢itao jedno delo te budale, puno hvale za Margaret Tacer i grangi-
njolskih opisa SSSR-a kao imperije zla. Pitao sam se kako li se taj
snasao posle pada Berlinskog zida. Prelistao sam njegov novi opus:
po svemu sudedi, ulogu losih momaka sad su preuzeli crveno-mrki
i srpski nacionalisti; eto coveka koji je u toku s aktuelnim zbiva-
njima. Sto se ti¢e njegovog omiljenog junaka, dosadnog DZejsona
Monka, taj je ponovo postao sluzbenik CIA-e, koja se, za ovu prili-
ku, povezala s ¢e¢enskom mafijom. ,E, bas divno!“, rekao sam sebi,
vracajuci knjigu na kolena svog suseda, ,lep je taj moral autora
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anglosaksonskih bestselera!“ Mesto do kojeg je u knjizi stigao bilo
je obelezeno trostruko presavijenim papirom, u kojem sam prepo-
znao poziv Novih granica: upravo sam se, znaci, Upoznao sa svojim
prvim kompanjonom na putovanju. Cestit momak, bio sam u to
siguran, svakako manje egocentric¢an i neuroti¢an nego ja. Bacio
sam pogled na ekran na kojem je bila oznacena marsruta leta: ve-
rovatno smo preleteli Ceceniju, ako smo je uopéte preleteli; spolj-
na temperatura bila je -53°C, visina 10.143 metra, lokalno vreme
00:27 h. Nova mapa je usledila posle ovih podataka: nadletali smo
Avganistan. Kroz avionsko prozorsko okno nije se videlo niSta sem
potpunog mraka. U svakom slucaju, talibani su veé sigurno spa-
vali, i kiselili se u svojoj prljavstini. ,Laku no¢, talibani, laku noé...
Sanjajte lepe snove“, proSaputao sam pre nego $to sam progutao i
drugu tabletu za spavanje.



